Manual de montagem / Plano de armado
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Parabéns! Vocé comprou um produto de excelente qualidade, fabricado com chapa de madeira de MDP ou MDF,
extraida de florestas renovaveis. Possui alta resisténcia e design atual.

Felicitaciones! Usted compro a un producto de excelente calidad, fabricado con placa de madera de MDP o MDF, proveniente de
florestas renovables. Tiene alta resistencia y disefio actual.

Antes de montar o mével, leia com aten¢gao o manual de montagem!
Antes de armar el mueble, lea con atencion el manual de ensambile!

1) Verifique todas as pecas antes de comegar a montagem.
Verifique todas las partes antes de empezar el armado.

2) Ao comegar a montagem, nao apoie as pegas na parede.
ATENGAO: Al empezar el armado, no apoyes las partes en la pared.
ATENCION: 3) Ao colocar as pecas e ferragens de lado, cuidado para nao perde-las.
Al poner las piezas y herrages a parte, cuidado para no dafarlas.
4) O moével deve ser montado no chao, para isso, use a prépria caixa para proteger e nao danificar o piso.
El mueble suele ser armando al piso, para eso, use la propria caja para protegerlo y no dafar al piso.
5) Comece a montagem seguindo as instru¢des passo a passo.
Comience el armado siguiendo la instrucciones paso a paso.
6) E de responsabilidade do montador seguir as intrucdes desse manual, que sdo fundamentais para a
estrutura do moével.
Es de responsabilidad del armador seguir las instrucciones de este manual, que son fundamentales para la
estructura del mueble.

1) A conservacao e limpeza deve ser feita com um pano levemente umedecido com agua.
La conservacion y limpieza debe ser hecha con un trapo levemente humedecido en agua.

— - [ | 2) Nao use produtos abrasivos, como saponaceo, detergentes e esponja de aco. FERRAMENTAS:
o i 5 i HERRAMIENTAS:
cuibapos:  No use productos abrasivos, como saponaceo, detergentes y esponja de acero.
CUIDADOS: 3) Nao use cera ou 6leo para dar brilho ao moével.
No use cera o aceites para darle brillo al mueble. Martelo
= 7 . - . de borracha Martelo
4) Nao expor o moével a interpéries e nem ao calor excessivo. ___|Martillo Goma Martillo

No exponer el mueble a interperies ni al calor excesivo.

5) Ao terminar a montagem, limpe o ambiente e o mével.
Al terminar el armado, limpie al ambiente y al mueble.
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Destornillador Eléctrico|Llave Phillips
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Lista de pegas/ Lista de piezas

Ne Descricdo/ Descripcion gatr?t'_
1 Lateral esquerda/ Lateral izquierda 1
2 Lateral direita/ Lateral derecha 1
3 Base/Tampo/Prateleira/ Base/Tope/Repisa 4
5 Porta / Puerta i
8 Costa inferior / Trasero inferior 1
9 Costa superior / Trasero superior 1




LISTA DE FERRAGENS / LISTA DE HERRAGES

ITEM|  DESCRIGAO / DESCRIPCION | STD-
cl| = CLavias sxso | 16
P1 | D—wwmmmes  FARAHSOSS | 12
P2 [ Dsw TorniLLoaxta | 26
P4 | Do TORNILLO 3525 | 2
P5 | @My Parafvsosse | 2
D3 =3 e zobe siaacra | 4
D4 <= DB SAGRA somm | 4
R1 — CLavo 1ox1o | 45
GR ) SRAzMETALICA | B
U1 TRADOR | 2
S3 g SOPORTE DE FUAGON| 2
CAPA PARA SUPORTE
CP % TAPA PARA SOPORTE | 2
BA| % == BusH | 2
T FoRNILO 925 | 4
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F— 40 mm

USE A REGUA PARA IDENTIFICAR OS PARAFUSOS
UTILICE EL REGUA PARA IDENTIFICAR LOS TORNILLOS

F— 20 mm
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Intalagao dos puxadores

conforme modelo adquirido,
siga os passos no manual

dos puxadores.
Instalacién de las manijas
segun el modelo adquirido,

seguir los pasos del manual de

manijas.

Fixacao da peca "D4" na
peca "D3", para em
seguida fixar o conjunto
da dobradiga na porta.

Fijacion de la pieza "D4" a
la pieza "D3", para en
seguida fijar el conjunto de
la bisagra en la puerta.
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Fixe os suportes de
fixacao nas laterais e no
tampo do mével.

Fije los soportes de fijacion
en las laterales y en el
tablero del mueble.



AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
P1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
P2

AutoCAD SHX Text
P2

AutoCAD SHX Text
P2

AutoCAD SHX Text
P2

AutoCAD SHX Text
S3

AutoCAD SHX Text
S3

AutoCAD SHX Text
P2

AutoCAD SHX Text
P2

AutoCAD SHX Text
S3

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
R1

AutoCAD SHX Text
GR

AutoCAD SHX Text
GR

AutoCAD SHX Text
GR

AutoCAD SHX Text
GR

AutoCAD SHX Text
GR


FIXE O MOVEL NA PAREDE.
FIJE EL MUEBLE EN LA PARED.

Fixagcdao do mével na parede através
da utilizagao da bucha "BA" e do
parafuso "P5". Depois da fixagao
fazer uso da capa para suporte "CP".

Fijacion del mueble en la pared mediante el
uso de la bush "BA" e del tornillo "P5".

Después de

para soporte "CP".

la fijacion hacer uso de la tapa

63 2x [
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E-‘—‘ﬁl: h—_____4
Y4 i Pfara reallzar’a uniao entre
diferentes modulos, fazer
\ uso do parafuso "P4".
— : _ Para hacer la union entre
— —= (52 los diferentes modulos,

COLOQUE AS PORTAS (6)
PONGA LAS PUERTAS (6)

REGULAGEM DAS PORTAS
AJUSTE DE LAS PUERTAS

utilice los tornillos "P4".
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Instalacao do puxador.
Instalacion del tirador

Siga a instru¢cao de montagem do puxador segundo o
modelo adquirido. Utilizando as respectivas ferragens.

Siga las instrucciones de montaje del tirador segun el modelo
adquirido. Usar correctamente la herrage.
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Px Parafuso 4x14mm
Q

Parafuso 3,5x25mm
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